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Av. Diagonal 123
08005 Barcelona

i Servicios Afectados VODAFONE-ONO
servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Codigo de servicio afectado:
733128-18492616

Barcelona, a 30/04/2024
Estimados Senores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacion aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticién hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el cédigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservacién de Red
Servicios Afectados Catalunya
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Connexi6 Fibra Optica. Tunel de Pedralbes. Ronda de Dalt al T.M. de Barcelona

Projecte: 733128 Punt: 6112048
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[] ARQUETA 40x40
[[] ARQUETA 60x60
e LOCALIZACION ARQUETA

[] ARQUETA DOBLE 60x120
[ ] ARQUETA DOBLE 70x140

TIPO DE SUPERFICIE
ALH (acera loseta hidraulica), ALE (acera loseta especial)
GA (galeria), BH (base hormigdn)

CA (capa asfaltica), CAE (capa asfaltica especial)
RC (cruce de calle), RCP (cruce de carretera)

PH (perforacion horizontal), GP(grapeado a puente)
Tl (tierra interurbana), T (tierra o jardin), GR (Grava)

LA SITUACION Y PROFUNDIDAD DE LAS INSTALACIONES REFLEJADAS EN ESTE DOCUMENTO SOLO TIENE UN VALOR ORIENTATIVO.

Escala: 1:500

Reason: Certificacié WISE = ACEFAT
Location: Barcelona

Coordenadas del centro del plano ETRS89 UTM 31 X: 425317.734 Y:4582223.488



Av. Diagonal 123
08005 Barcelona

i Servicios Afectados VODAFONE-ONO
servicios.afectados.catalunya@vodafone.com

Codigo de servicio afectado:
733128-18492616

Barcelona, a 30/04/2024
Estimados Senores,

Por la presente, les adjuntamos el plano donde estan representados graficamente
nuestros servicios en respuesta a su escrito, donde se nos solicitaba la posible
existencia de los mismos en el ambito del asunto de este mensaje.

También les indicamos que los datos facilitados son a titulo orientativo y no se podra
eludir ninguna responsabilidad alegando que la informacion aportada sea defectuosa
ya que puede resultar afectada por la topografia del terreno, por modificaciones
pendientes de nuestro entorno grafico o por obras que pudieran realizarse desde el
transcurso de esta peticién hasta la ejecucion de su proyecto.

En caso de afeccion de nuestros servicios o para cualquier consulta, pueden dirigirse
a la direccion de correo electrénico servicios.afectados.catalunya@vodafone.com
utilizando el cédigo de servicio afectado aportado en la cabecera.

Conservacién de Red
Servicios Afectados Catalunya
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S/Referencia:

N/Referencia: 733128-18492617
Fecha: 30/04/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(425317.734/4582223.488)
Projecte: 733128
Coordenades: 425317.734,4582223.488

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacidon no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen Gnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algun punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espana
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucioén solicite el numero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexién de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigoén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomardn las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
daiios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran seglin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espaiia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el numero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el
referido proyecto, evitando el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafia no gestionard ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefénicas enviando correo electronico
a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la soluciébn propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espana realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomara como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacién contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecdnico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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S/Referencia:

N/Referencia: 733128-18492618
Fecha: 30/04/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(425317.734/4582349.713)
Projecte: 733128
Coordenades: 425317.734,4582349.713

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacidon no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen Gnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algun punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espana
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucioén solicite el numero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexién de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigoén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomardn las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
daiios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran seglin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espaiia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el numero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el
referido proyecto, evitando el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafia no gestionard ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefénicas enviando correo electronico
a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la soluciébn propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espana realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomara como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacién contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecdnico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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2 Telefonica

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA DE TELEFONICA DE
ESPANA

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo
responsabilidad del solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacion no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefdnica
de Espana al proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las
responsabilidades en que incurran por danos y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la
localizacién real de nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la
red estan sometidos a constates modificaciones que pueden no estar recogidas en la
informacidn gréfica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni
acotaciones de distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada
exclusivamente en distancias escalables puede resultar erréonea.

Los planos contienen Unicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta
informacidn sobre los cables telefénicos.

Si el inicio de ejecucidon material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres
meses de la fecha de obtencidn a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los
servicios existentes para garantizar la actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefénicas por la
presencia de elementos visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de
Camaras de Registro, salidas de cable a fachada, etc.) incluso si dicha infraestructura no se
encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para determinar su ubicacién
exacta seria la realizacidn de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la infraestructura
telefonica existente, los trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente
manuales, quedando expresamente prohibido el uso de medios mecdanicos tales como
retroexcavadoras o similares.

Condicionantes Técnicos Particulares de la Infraestructura de Telefonica de Espafia
Péagina 1 de 3
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Cuando sea necesaria la sefializacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a
Telefénica de Espafia siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el nimero de teléfono en averia volver a marcar 900 111
002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta llamada se debe indicar
explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacién que afectase a los registros
existentes (tapas de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final
de la nueva pavimentacion, y los marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigon
de alta resistencia en toda su superficie de apoyo, evitando en todo momento huecos que
permitan el hundimiento o flexién de dicho marco. Por motivos de seguridad, los citados
registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacién telefénica que resulten afectados por las obras
seran reinstalados por el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con
otras instalaciones respetando las distancias reglamentarias en relacién con el prisma de
hormigdn, asi como las protecciones a colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitara mediante una capa separadora el contacto directo entre
el hormigén de la nueva canalizacién con el hormigdn de la existente y en el caso de cruce, la
nueva canalizacién deberd discurrir por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefénica queden al
descubierto, se asegurardn las paredes de la zanja mediante entibacidn, y se tomaran las
medidas oportunas que garanticen la indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de
hormigdn. Si por alguna circunstancia se produjeran dafos en el mismo, serd reparado antes
de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondrd especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro
con canalizaciones de Telefénica

La reposicion de la canalizacidn descubierta debera contemplar la instalacion de una banda
sefializadora en todo el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular
todo uno, convenientemente compactado, y cubierto con una placa de hormigdén de al
menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos y estructuras que
gueden al descubierto se soportardn segln normativa técnica.

Condicionantes Técnicos Particulares de la Infraestructura de Telefonica de Espafia
Péagina 2 de 3



BT ..
2 Telefonica

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefdnica de Espafia, se debe
llamar al 900 111 002 y cuando la locucidn solicite el nimero de teléfono en averia volver a
marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefénica, debera
remitir correo electrénico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM
adjuntando la documentacidn relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo
electronico el enlace desde el que descargar el referido proyecto, evitando el envio de
documentacién en papel y CDs/DVDs.

SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacidn del trazado de instalaciones telefénicas
sea el promotor de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo
caso debera aportar el contrato firmado con el promotor que justifique la adjudicacién del
proyecto que requiere modificar el trazado de las instalaciones telefdnicas. Telefénica de
Espafia no gestionard ninguna peticidon que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas, se deberad realizar con caracter previo al inicio de las obras vy
preferiblemente en la fase de redaccién del proyecto, la correspondiente solicitud de
modificacion del trazado de instalaciones telefénicas enviando correo electrénico a
VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM
adjuntando la siguiente documentacion:
e Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la
obra
e Planos del proyecto en los que se refleje la solucidon propuesta para modificar el
trazado de las instalaciones telefénicas propiedad de Telefénica de Espafia
e Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y
cartografia digital de los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefénicas deberan
consensuarse con Telefdnica de Espaia realizando la interlocucidn a través del mencionado
correo electrdnico y se tomara como punto de partida la solucidn propuesta por el promotor
0 empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacion contenida en este documento tiene caracter confidencial y es
propiedad de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia, no esta permitida su divulgacién,
comunicacion a terceros o reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecanico o electrénico,
incluyendo esta prohibicidn la traduccidn, uso de ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o
almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin autorizacién expresa de TELEFONICA DE
ESPANA, S.A.U.

TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones legales en caso de incumplimiento.

Condicionantes Técnicos Particulares de la Infraestructura de Telefonica de Espafia
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S/Referencia:

N/Referencia: 733128-18492617
Fecha: 30/04/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(425317.734/4582223.488)
Projecte: 733128
Coordenades: 425317.734,4582223.488

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacidon no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen Gnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algun punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espana
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucioén solicite el numero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexién de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigoén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomardn las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
daiios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran seglin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espaiia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el numero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el
referido proyecto, evitando el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafia no gestionard ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefénicas enviando correo electronico
a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la soluciébn propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espana realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomara como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacién contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecdnico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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S/Referencia:

N/Referencia: 733128-18492618
Fecha: 30/04/2024

Asunto: Registro de Servicios

Apreciados sefiores,

Nos complace remitirles la informacion solicitada referente a la obra situada en:

P_(425317.734/4582349.713)
Projecte: 733128
Coordenades: 425317.734,4582349.713

CONDICIONANTES TECNICOS PARTICULARES DE LA INFRAESTRUCTURA
DE TELEFONICA DE ESPANA

La informacién aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo responsabilidad del
solicitante el uso indebido de la misma.

El envio de esta informacidon no supone la autorizacién ni conformidad por parte de Telefonica de Espafia al
proyecto de obra relacionado ni exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por
dafios y perjuicios a nuestras instalaciones.

INFORMACION SOBRE PLANOS

La situacion de la infraestructura reflejada en planos tiene caracter orientativo, por lo que la localizacion real de
nuestras instalaciones puede diferir ya que los distintos elementos de la red estan sometidos a constates
modificaciones que pueden no estar recogidas en la informacion grafica suministrada.

Por este motivo, las infraestructuras subterraneas se reflejan sin coordenadas geograficas ni acotaciones de
distancia a elementos del dominio publico y cualquier interpretacion basada exclusivamente en distancias
escalables puede resultar erronea.

Los planos contienen Gnicamente informacion de infraestructura canalizada. No se aporta informacion sobre los
cables telefonicos.

Si el inicio de ejecucion material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres meses de la fecha de
obtencion a través de la plataforma digital, debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar la
actualizacion de la informacion.

Si en alguna zona se tuviera constancia de que pudieran existir redes telefonicas por la presencia de elementos



visibles de estas redes (por ejemplo: tapas de arquetas, tapas de Camaras de Registro, salidas de cable a fachada,
etc.) incluso si dicha infraestructura no se encuentre reflejada en planos, el procedimiento adecuado para
determinar su ubicacion exacta seria la realizacion de catas.

Adicionalmente, si fuese necesario descubrir o cruzar en algun punto la infraestructura telefonica existente, los
trabajos deberan realizarse siempre con medios exclusivamente manuales, quedando expresamente prohibido el
uso de medios mecanicos tales como retroexcavadoras o similares.

Cuando sea necesaria la sefalizacion de los cables sobre el terreno, pueden solicitarlo a Telefonica de Espana
siempre con una antelacion minima de 48 horas llamando al 900 111 002 y cuando la locucioén solicite el numero
de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la llamada sea atendida por un agente. En esta
llamada se debe indicar explicitamente que solicitan generar un boletin de sefializacion.

En caso de realizarse labores de refuerzo del firme o pavimentacion que afectase a los registros existentes (tapas
de arquetas) las citadas tapas deberan ser colocadas a la misma rasante final de la nueva pavimentacion, y los
marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigén de alta resistencia en toda su superficie de apoyo,
evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o flexién de dicho marco. Por motivos de
seguridad, los citados registros deben quedar libres de cualquier obstaculo que impida su apertura por personal
autorizado.

Los elementos exteriores de la instalacion telefonica que resulten afectados por las obras seran reinstalados por
el contratista adjudicatario de la obra y a sus expensas.

En todo caso se respetara la normativa vigente en lo que se refiere a cruces y paralelismos con otras instalaciones
respetando las distancias reglamentarias en relacion con el prisma de hormigén, asi como las protecciones a
colocar en caso de necesidad.

En el caso de paralelismo, se evitard mediante una capa separadora el contacto directo entre el hormigoén de la
nueva canalizacion con el hormigon de la existente y en el caso de cruce, la nueva canalizacion debera discurrir
por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Siempre que por la ejecucion de los trabajos las instalaciones de Telefonica queden al descubierto, se aseguraran
las paredes de la zanja mediante entibacion, y se tomardn las medidas oportunas que garanticen la
indeformabilidad y defensa contra golpes del prisma de hormigén. Si por alguna circunstancia se produjeran
daiios en el mismo, sera reparado antes de enterrar la canalizacion.

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado en evitar en lo posible el encuentro con canalizaciones
de Telefonica

La reposicion de la canalizacion descubierta debera contemplar la instalacion de una banda sefializadora en todo
el ancho/largo de la canalizacion, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente compactado, y
cubierto con una placa de hormigén de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado o pavimentado. Los tubos
y estructuras que queden al descubierto se soportaran seglin normativa técnica.

En caso de Averias y Emergencias relacionadas con la red de Telefonica de Espaiia, se debe llamar al 900 111
002 y cuando la locucion solicite el numero de teléfono en averia volver a marcar 900 111 002 para que la
llamada sea atendida por un agente.

COMUNICACION DE PROYECTOS DE SERVICIOS AFECTADOS

Cuando sea necesario comunicar proyectos de Servicios Afectados a Telefonica, debera remitir correo
electronico a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la documentacion
relevante en formato .PDF o facilitando en el propio correo electronico el enlace desde el que descargar el
referido proyecto, evitando el envio de documentacion en papel y CDs/DVDs.



SOLICITUD DE MODIFICACION DEL TRAZADO DE INSTALACIONES TELEFONICAS

Es imprescindible que el solicitante de la modificacion del trazado de instalaciones telefonicas sea el promotor
de las obras o en su defecto, la empresa adjudicataria de las obras, en cuyo caso debera aportar el contrato
firmado con el promotor que justifique la adjudicacion del proyecto que requiere modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas. Telefonica de Espafia no gestionard ninguna peticion que provenga de otro solicitante.

Si para la correcta ejecucion de las obras fuera necesario modificar el trazado de las instalaciones telefonicas, se
debera realizar con caracter previo al inicio de las obras y preferiblemente en la fase de redaccion del proyecto,
la correspondiente solicitud de modificacion del trazado de instalaciones telefénicas enviando correo electronico
a VARIACIONES PLANTA EXTERIOR@TELEFONICA.COM adjuntando la siguiente documentacion:

» Solicitud por escrito debidamente cumplimentada y firmada por el promotor de la obra

* Planos del proyecto en los que se refleje la soluciébn propuesta para modificar el trazado de las
instalaciones telefonicas propiedad de Telefonica de Espana

* Numero de solicitud proporcionado por la plataforma que facilita la informacion y cartografia digital de
los servicios afectados.

Las obras necesarias para modificar el trazado de las instalaciones telefonicas deberan consensuarse con
Telefonica de Espana realizando la interlocucion a través del mencionado correo electronico y se tomara como
punto de partida la solucion propuesta por el promotor o empresa contratista adjudicataria.

AVISO SOBRE CONFIDENCIALIDAD: La informacién contenida en este documento tiene caracter confidencial y es propiedad
de TELEFONICA DE ESPANA DE ESPANA, S.A.U. En consecuencia no esta permitida su divulgacion, comunicacion a terceros o
reproduccion total o parcial por cualquier medio, ya sea mecdnico o electrénico, incluyendo esta prohibicion la traduccion, uso de
ilustraciones o planos, microfilmacion, envio por redes o almacenamiento en bases de datos o ficheros en cualquier formato, sin
autorizacion expresa de TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. TELEFONICA DE ESPANA, S.A.U. se reserva el uso de actuaciones
legales en caso de incumplimiento.
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A continuacion se reflejan los condicionantes particulares, sobre la informacién aportada, referentes
a los trabajos en proximidad de instalaciones propiedad de Orange Espaia Telecomunicaciones Fijas
(en adelante OSFI). Se incluye dentro de estas instalaciones las infraestructuras de Jazztel, propiedad
de Orange Espaina Telecomunicaciones Fijas:

- lLainformacidn aportada es confidencial y de uso exclusivo para el que se solicita, siendo
Responsabilidad del solicitante el uso indebido de la misma.

- El plano que se les envia refleja tanto la situacién aproximada de las instalaciones existentes
propiedad de OSFI, como las necesidades futuras previstas antes de la fecha de tramitaciéon
de su solicitud. La informacion es de cardcter orientativo y la recepcién de la misma no
supone la autorizacién ni conformidad por parte de OSFI al proyecto de obra en curso, ni
exonera a quienes lo ejecutaran de las responsabilidades en que incurran por dafios y
perjuicios a nuestras instalaciones.

- Siel inicio de la ejecucidn material de los trabajos objeto de esta solicitud es posterior a tres
a meses de la fecha actual debera solicitar de nuevo los servicios existentes para garantizar el
grado de actualizaciéon de la informacion.

- Al objeto de dar cumplimiento a lo establecido en el R.D. 171/2004 sobre coordinacién de
actividades empresariales, y para garantizar la seguridad de sus trabajadores, OSFl informa a
la empresa solicitante que las instalaciones representadas en los planos adjuntos pueden
encontrarse con tensidn de corriente eléctrica.

El solicitante queda obligado a adoptar las medidas preventivas que sean necesarias en funcién de
los riesgos de la actividad a desarrollar. Asi mismo, queda obligado a transmitir las medidas
preventivas derivadas a sus trabajadores o terceros que pudiera contratar.

En la ejecucion de los trabajos se deberan cumplir especialmente, ademas de la normativa general de
prevencion de riesgos laborales Ley 31/1995, lo dispuesto en el RD 1627/1997 sobre obras de
construccion y en el RD 614/2001 sobre proteccién de los trabajadores frente al riesgo eléctrico.

Obras sin afecciones de servicios en la proximidad de infraestructuras de OSFI.
SEPARACION CON OTROS SERVICIOS

Se deben respetar las distancias minimas entre el prisma de la canalizacién y la tuberia o cable de la
canalizacion ajena.

En el caso de que las canalizaciones transcurran de forma paralela, se debe observar que las
distancias minimas sean de 25 cm para el caso de alta tensién. Esta distancia debe de medirse entre
la parte mas préxima del prisma de canalizacién y el conducto o cable de energia. Para el caso de
redes de baja tensién dicha separacion sera de 20 cm Si son instalaciones de agua, gas alcantarillado
se deben observar 30 cm.



CRUCES

Si fuese necesario descubrir o cruzar en algin punto la red de OSFI existente los trabajos deberdn
realizarse exclusivamente mediante medios manuales, quedando sometida autorizacion de OSFI la
utilizacion de medios mecanicos tales como Retroexcavadoras.

Los cruces o paralelismos con la canalizacidon existente deberan respetar el prisma de hormigon
protector de los tubos.

PARALELISMOS

En el caso de paralelismo, se evitarad el contacto directo entre el hormigén de lanueva canalizacion
con el hormigdn de la existente, mediante una capa separadora y en el caso de cruce, la nueva
canalizacién debera discurrir por debajo de la existente.

DESCUBIERTOS DE CANALIZACIONES

Si la canalizacidn hubiera de ser descubierta, se aseguraran las paredes de la zanja mediante
entibacién, y se tomaran las medidas oportunas que garanticen la indeformabilidad y defensa contra
golpes del prisma de hormigdn.

La reposicién de la canalizacidon descubierta debera contemplar la instalacion de una en todo el
ancho/largo de la canalizacién, situada sobre el material granular todo uno, convenientemente
compactado, y cubierto con una placa de hormigdn de al menos 30cm de espesor, previo al enlosado
o pavimentado. Los tubos y estructuras que queden al descubierto se soportaran segin normativa
técnica.

ZANJAS

Al hacer el trazado de la zanja se pondra especial cuidado para evitar en lo posible el encuentro con
canalizaciones de OSFI.

REPOSICION DEL PAVIMENTO

Se efectuaran de acuerdo con las disposiciones de lo municipios y demds organismos afectados,
conservando los mismos espesores composiciones y dosificaciones de las distintas capas que forman
el pavimento demolido, asi como el tratamiento y sellado de las capas superficiales, la sefializacion
horizontal afectada, acabado de juntas, mallazos, cunetas rigolas bordillos, etc En caso de realizarse
labores de refuerzo del firme o pavimentacién que afectase a los registros existentes (tapas de
arquetas) las citadas tapas deberdan ser colocadas a la misma rasante resultante de la nueva
pavimentacién, y los marcos de dichas tapas se cimentaran mediante hormigdn de alta resistencia en
toda su superficie de apoyo, evitando en todo momento huecos que permitan el hundimiento o
flexion de dicho marco.

PREVENCION RIESGOS LABORALES

La empresa que desarrolle los trabajos tendrd en cuenta lo especificado en la normativa de
Prevencion de Riesgos Laborales para las actividades que vayan a realizar.
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Afecciones de servicios.

Si se prevé, antes de la ejecucion de los trabajos, que se verdn afectadas las instalaciones de OSFI se
debe poner en conocimiento del técnico responsable de OSFI via correo electrdnica dirigiéndolo a la
direccién adjunta, indicando claramente como asunto “afeccién de servicios”. De esta forma el
técnico redactara el proyecto de modificacion de red correspondiente indicando su presupuesto
detallado. Los trabajos de modificacion de red quedan supeditados a la recepcion de este proyecto
de modificacién de red y a la aceptacion del presupuesto anexo por parte del solicitante.

Correo electrénico ftthserv.afectados@orange.com

De producirse diferencias entre la infraestructura de OSFI existente en la zona de actuacién y la
informacién suministrada, se deberd comunicar inmediatamente a OSF| para su posible incidencia
y/o valoracion correspondiente.

Se prohibe la alteracidn, modificacién o afeccion de la red de OSFI sin autorizacion expresa de

esta compafiia. Todos los dafios a instalaciones de ésta compafia o de sus clientes que pudieran
producirse como consecuencia de las obras, seran por cuenta y riesgo del promotor o ejecutor de las
mismas.

En aquellas actuaciones que existan infraestructuras de OSFl en las que no fuesen identificables
tanto las arquetas como el trazado de la canalizacion, se recomienda antes del inicio de los trabajos
la correcta ubicacién “in situ” de las instalaciones.

MANIPULACION DE CABLES

Esta prohibida la manipulacion de cableado existente sin la supervisidn expresa de representantes de
OSFI. En caso de necesidad de ser manipulado, debera solicitarse de manera expresa a OSFI Correo
electronico ftthserv.afectados@orange.com, para que sean estos quienes asignen el personal
adecuado para la realizacién de los trabajos y su supervision

VARIACION DE CANALIZACIONES

Para la realizacion de variaciones de la canalizacidon existente, las nuevas obras necesarias deberan
ser consensuadas con OSFI y realizadas por cuenta de la empresa solicitante/ejecutora de las obras.
Previo a la variacion del cableado a la nueva canalizacién, esta debera ser revisada con la presencia
del personal autorizado por OSFI. Asi mismo el desvid del cableado existente debera ser realizado
mediante una Empresa Colaboradora de OSFl y pagados todos los gastos directamente a esta, por
parte de la empresa solicitante/ejecutora de las obras.

El régimen econémico de la variacidn resultara ser conforme a la legislacién vigente en materia de
Instalaciones Telefdnicas

Ejecucion de nuevas edificaciones

Para aquellas actuaciones que tengan por finalidad la realizacidon de obra de acondicionamiento de
edificios existentes o la conexion de servicios en nuevas edificaciones, y requieran de la conexién del
servicio de OSFl o bien la modificacidon de cableado existente por la fachada de los mismos se debe
comunicar via correo electrénico dirigiéndolo a la direccién adjunta, indicando claramente en el
asunto “bajada de cableado” o “necesidad de conexién”.

Correo electrénico: ftthserv.afectados@orange.com




Ejecucion de nuevos viales o urbanizaciones de viviendas

Las actuaciones que se dirijan a la realizacién de nuevos viales, acondicionamiento de viales
existentes o construccidn de nuevos espacios urbanisticos les agradeceriamos que lo pusieran en
conocimiento del técnico responsable de OSFI con el fin dotar a los proyectos de la infraestructura de
OSFI necesaria en el ambito. Se comunicard via correo electrénico dirigiéndolo a la direccidn adjunta,
indicando claramente como asunto “construccion de nuevo vial”, “nueva urbanizacién” o
“humanizacién de calle” segun proceda.

Correo electrénico ftthserv.afectados@orange.com Para agilizar los tramites, en todas las
comunicaciones o solicitudes ha de matizarse el cddigo de referencia del plano correspondiente a la
zona descargada p.ej. “GA123456”,asi como los datos necesarios de contacto (nombre, empresa y
teléfono) y el plazo estimado para la actuacién asi como su ubicacidén exacta (direccién, municipio).

Si fuese necesario disponer de informacion técnica adicional de las instalaciones,rogamos nos lo
soliciten por correo electrdénico y con 72 horas antes del inicio de los trabajos, a la direccion adjunta.
Correo electrénico: ftthserv.afectados@orange.com
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Plano Completo

Agua

]

YN

Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Consorcio de Aguas Bilbao Bizkaia

Conduccién de Agua

Instalacién Singular
(arqueta, bombeo, sala de valvulas o depésito)

Saneamiento

Colector de Saneamiento

Pozo de Saneamiento

YN

Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Cansorcio de Aguas Bilbao Bizkaia

Udal Sareak S.A

Tuberia

Acometida

Plano Inicial

VAN

Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Consorcio de Aguas Bilbao Bizkaia

Conduccién de Agua

Colector de Saneamiento

VAN

Bilbao Bizkaia Ur Partzuergoa
Consorcio de Aguas Bilbao Bizkaia

Udal Sareak S.A

Udal Sareak
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Plano Completo

-distribucion

Tramos AT Tramos MT Tramos MT
Aéreo — Aéreo — Aéreo
= = Subterraneo = = Subterraneo == T Subterraneo

* == Trenzado

Tramos Fuera de Servicio Trazas Indicador Conductor
Aéreo — Aéreo Linea Conexién
Subterraneo = T Subterraneo . Posicion

= Canalizacion
Posicion Conductor Centros de Distribucién Subestacion

O Posicién @ Empresa - Extension
@ Particular
Arquetas

A Intemperie Empresa
Arquetas AT, MT, BT
A Intemperie Particular

PE Punto de Entrega
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Plano Inicial

Tramos ATy MT

Tramos ATy MT

O Posicion

Linea Conexién

. Posicion
A Intemperie Empresa

-distribuciéon

Tramos BT Tramos Fuera de Servicio

D Arquetas AT, MT, BT

A Intemperie Particular

&
A

PE

Trazas

Empresa

Particular

Punto Entrega
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Plano Completo

Plano Inicial

euskaltel €

Red Troncal

[ ] Arqueta Troncal

Red Capilar
® Arqueta Capilar
Red Otros

® Arqueta Otros

Lateral

euskaltel €

Red

[ ] Arqueta
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Plano Completo

Plano Inicial

#nedgia

grupo Gas Natural Fenosa

Canalizacién de Gas (Presion)

Baja
Media A
Media B
Alta A

Alta B

Acometida

Material

AO - ACERO

PE - POLIETILENO

FD - FUNDICION DUCTIL

FG - FUNDICION GRIS

FO - FIBROCEMENTO

PA - PLANCHA ASFALTADA
PV - CLORURO DE POLIVINILO

?nedgia

grupo Gas Natural Fenosa

Canalizacion de Gas

Material

AO - ACERO
PE - POLIETILENO

FD - FUNDICION DUCTIL

FG - FUNDICION GRIS

FO - FIBROCEMENTO

PA - PLANCHA ASFALTADA
PV - CLORURO DE POLIVINILO
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Plano Completo

Plano Inicial

== == == Canalizacion Prevista

‘o 0 w =P 1B

o
&

Canalizacion Existente

Local

Caseta

C.T.

Cabina

Armario Exterior
Poste

Salida Lateral

Arqueta

== == == Canalizacion Prevista

e o0 w33 i B

Canalizacion Existente

Local

Caseta

C.T.

Cabina

Armario Exterior
Poste

Salida Lateral

Arqueta
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Plano Completo

exolum

Zona de seguridad de 100 m.
para voladuras y construcciones
con influencia eléctrica.

Zona de seguridad de 20 m.
para obras, construcciones y

edificaciones.
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Plano Completo Plano Inicial
&} ®
1sDE 1=DE
crupo IBERDROLA crupo IBERDROLA
Colores Trazo de Linea Colores
Alta Tension Linea Aérea Alta y Media Tension

Media Tension = «===_ |Linea Subterranea Baja Tension

Baja Tension

Cliente
Simbologia Simbologia
STR ® Waniobras () Galeria STR
4 CTD Interior “~ Empalme C.S. == Caja General B1 & CTD Interior
/ -~ \
2 CTD Exterior ™ Botella = Caja General B2 S5 CTD Exterior
- I
O CTC Interior " Emplame = Caja Seccionadora /" CTC Interior
o) ©
@ CTC Exterior o Canalizacion o Tubo ' CTC Exterior
. Arqueta ' Puesta a Tierra ? Arqueta
X Cruzamiento (" Arqueta Otros Serv.

A Arqueta Otros Serv.
Canalizacion Vacia

X

Apoyo
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Plano Completo

o nortegas

Colores

Canalizacion

Acometida
Simbologia
>d Valvula

PEge XXMM Caracteristicas
de la Canalizacién

Plano Inicial

o nortegas

Colores

Canalizacion

Simbologia
¢ Valvula
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Plano Completo

Yelefonica

I:I *CR N* Camara de Registro

D *ARQ N* Arqueta

Trazado Prisma Canalizacion

M Pedestar Hormig. para Armario

O Poste

Nota

Si esta simbologia aparece en trazo grueso o discontinuo
es que esta propuesta o proyecto de realizar

Plano Inicial

Plano Completo

Yelefonica

D Arqueta o Camara de Registro

Canalizacion

O Poste

Plano Inicial
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® ufd

Grupo Naturgy

Tramos AT / Propiedad
Particulares

UF Subterraneos
e UF Aéreos

Tramos MT / Propiedad
Particulares

UF Subterraneos
S— UF Aéreos

Apoyos AT
) Particulares
UF Distribucion

C. Transformacion
Particulares
UF Distribucion

Caja General de Proteccion

Tramos BT / Propiedad
Particulares
UF Subterraneos

Canalizaciones
UF Distribucion
Generador

% CGP Union Fenosa Distribucion

Planimetria Sub.
Particulares

B uF Distribucion

oo ]l

® ufd

Grupo Naturgy

Red Alta Tensién
Red Media y baja Tension
Canalizacion

Subestacion

Centro de Transformacion
CGP

Apoyos Alta Tension
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Plano Completo

Plano Inicial

anarbe

urak [ aguas
o

Abastecimiento

Abastecimiento

. Argueta P Desague
® EBAP B Telemando
[©] Bocahombre Valvula Corte
¥ Derivacion [§ Ventosa
Impulsién @ Caseta
Caudalimetro Reductor Depresién
0 Boca de Riego . Armario Contadores
Saneamiento

Saneamiento
(P) Pozo
Ventosa
@ EBAR
4

Arqueta de Rotura

anarbe

urak [ aguas
o

Canalizacion
Arqueta
Arqueta de Rotura
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Plano Completo Plano Inicial

BTQ BT
Canalizacion Canalizacion

E] Arquet Arquet
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Plano Completo

o
Canal<’

de Isabel Il gestion

Simbologia Abastecimiento Simbologia Regenerada Simbologia Saneamiento

Embalses I:‘ Camaras — Colector
Abastecimiento / Roturas

Almenara —— Galeria de Acceso
. Instalac. Agua Regenerada
Acueducto == Rapido
[ | IFuente, Hidrante, Boca Riego]
Camaras P Conexion Red Exterior
Abastecimiento / Roturas 0 Muestreo Fijo
[F  Aliviadero
Instalac. Agua Potable (O  Elemento de Red
O~ Ventosa Saneamiento
Sifon —_ Acometida
IMBORNAL
Muestreo Fijo —_ Tubo

EDAR
Elemento de Red

IFuente, Hidrante, Boca Riegol

(©) Pozo

|
B Tanques de Tormenta

Pozo Captacién Subterranea

Estacion de Bombeo
Acometida

Tramo Canal
Arqueta de Rotura

Q
1 camarade Descarga

Tubo

|| | | @mozm mOOM

Poligonal de Galeria
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Plano Completo

Canalizacion
[l Camara Registro
O Arqueta H, JC, 2M, JM
[ Arqueta 2, JG, 3G
= Pedestar Genérico

Nodo Galeria
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Plano Completo

>4 Valvula de corte

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak, S.A.

Abastecimiento en Alta

X
(4

Tuberia Abastecimiento Alta
Telemando

Elemento Telemando

Elemento Abastecimiento Alta

Abastecimiento en Baja

Tuberia Abastecimiento

——)  AcOMetida Abastecimiento

@ Hidrante

P Valvula frontera

—+ Descarga

O Boca de riego

Filtro

@® Bombeo

®3  Fuente

‘D Valvula antirretorno
#  Contador

—  Ventosa

>

Reductora de presion

Plano Inicial

Gipuzkoako Ur Kontsortzioa
Gipuzkoako Urak, S.A.

Saneamiento en Alta

Tuberia Saneamiento Alta

Elemento Saneamiento Alta

Elemento Telamando

Saneamiento en Baja

Saneamiento de fecales

Saneamiento Unitario

Pluviales

Acometida de saneamiento

' Pozo de saneamiento
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Plano Completo

telecable

Arqueta 70 x 70

Arqueta 50 x 50

Oo O

Arqueta Redonda

Canalizacion
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Plano Completo

LSoe e
e, o -

OX @ X

Vano AT Aéreo

Vano AT Subterraneo
Vano MT Aéreo

Vano MT Subterraneo
Vano BT Aéreo

Vano BT Subterraneo
Vano BT Desconocido
CT/Cs

Apoyo

Subestacion

Arqueta

CEONORONE:-N N N X )Xo

Cambio de Cable

ADU

Agarre BT

Apoyo BT

Arqueta BT

AV08

Caja Proteccién y Media
Derivacién BT

Punto Medida BT
Generador BT

Caja General de Proteccion
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Plano Completo Plano Inicial
| HP— i\, o~
- Madrileha - Madrileia
“ri\* RED DE GAS “rv* RED DE GAS

Red Red
AO Acero AO Acero

PE Polietileno PE Polietileno
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Plano Completo

Redexis *
2as

Leyenda Simbologia Usada

Planta GNL —— Tuberia APB @ Valvula Acometida Abierta
= Planta AP ——  Tuberia APA @ Valvula Acometida Cerrada
Planta GLP —— Tuberia MPB O Acometida Doméstica
Deposito GLP —— Tuberia APA |:| Acometida Comercial

m»  Estacion Regulacion y Medida Aérea —— Tuberia BP () Acometida Industrial

m=  Estacién Regulacién y Medida Subt. —— Tuberia EJEC % Acometida ATR

& Estacién Medida Aérea P4 Valvula Abierta 7] Fuente Alimentacion

& Estacién Medida Subterranea P4 Valvula Cerrada = Anodo Sacrificio

P Estacién Regulacion Aérea ®®  Toma Balén Abierta Toma Potencial

®  Estacién Regulacién Subterranea (O Arqueta Visitable [> Reduccién

@  Arqueta Telemedida — Vaina r Respiradero




inKolan

marcando el camino

Plano Completo

Leyenda Simbologia de las Redes

—_—

Colors Per Tipus de Xarxa

Impulsié Residuals
Aigua potable

Aigua Regenerada
Aigua Depurada
Aigua de Pluja

Aigua Residual
Clavegueram mixt
Aiglies D'Escorrentia
Aigua Salmorra
Aigua Salobra

Red Neumaticos

PN
= EMada
-

Simbologia

2 IBIQKeem ® X

Calvula

Ventosa

Registres Quadrats
Registres Rodons
Valvula Poligén
Valvula Bi-Pas
Valvula Poligon Bi-Pas
Desagiias

Boca Carrega Camions
Valvula Antiretorn
Caudalimetre

Pou Bloqueig Pluviale

Pou Bloqueig Residuals

AA
o

Neoew®Nm

Boca Contra Incendis
Hidrant Contra Incendis
Bica de Reg

Comptador

Font Natural

Font

Valvula Reg Pressi6
Escomesa Aigua Potable

Recinte Subterrani
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Plano Completo

CALORCOPE

Pozo registro 2600

Arqueta tapa cuadrada (dimensiones en plano)

F oo

Derivacion en tuberia
————  Tuberia® 250 mm
———  Tuberia @ 200 mm
——  Tuberia® 125 mm
———  Tuberia®@ 100 mm
——  Tuberia @ 80 mm
——  Tuberia @ 65 mm
Tuberia @ 50 mm

——  Tuberia® 25 mm
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Plano Completo

R ReS
SOMACYL @ MEDIO AMBIENTE
DE CASTILLAY LEON SA.

mmm Red Subterranea

[l Arqueta
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AYUNTAMIENTOS

Plano Completo Plano Inicial
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marcand el camin

%

AYUNTAMIENTOS

Alumbrado

Linea de Alumbrado

—_—0 Farola con Baculo

Arqueta de Alumbrado

=
Transformador

Aguas

Red de Aguas
Red Aguas sin Servicio
Arqueta de Aguas

Boca de Riego

()EI@l

Hidrante

Saneamiento

Red de Pluviales
Red de Fecales
Galeria Saneamiento
Direccion de Flujo

Arqueta de Fecales

soviyy

Arqueta de Pluviales

Semaforos

Red Semaftrica
O Seméforo y Regulador
O Medidores

-(j Arqueta y Acometidas

Otras Redes Municipales

Red de Fibra Optica

e Trazado Metro

xvev |5 1IN

ODOEESN

Arnario de Control
Protector
Ojo de Buey

Fluorescente

Reduccion-Ampliacion
Ventosa Red de Aguas
Tapén Brida Ciega

Valvula de Aguas

Arqueta Mixta

Sumidero de Rejilla
Sumidero de Buzén
Colector Cuadrado
Colector de Boveda

Colector Elipsoidal

AYUNTAMIENTOS

Alumbrado
Linea de === Alumbrado
Farola —
Arqueta de = Alumbrado
Aguas

Red de Aguas

Arqueta de @ Aguas
Valvula de B> Aguas
Saneamiento
Red de = Saneamiento
Arqueta ] Saneamiento
Semaforos
Red Semaférica ===
Semaforo y O Regulador
Arqueta y {j Acometidas

Otras Redes Municipales

Otras Redes Municipales
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1. OBJECTE DE L'ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT PARC DE BOMBERS DE VALL D’HEBRON
1.1. IDENTIFICACIO DELS TREBALLS Carrer de Coll i Alentorn, 5
Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut correspon als treballs de connexié de la xarxa de fibra optica del tunel de Pedralbes de 08035 Horta-Guinardd, Barcelona

la Ronda de Dalt B-20 amb la xarxa de fibra dptica de I'Institut Municipal d’Informatica.
112 urgencies

1.2. OBJECTE
Tel: 932.749.900
El present Estudi Basic de Seguretat i Salut té com a objectiu establir les bases tecniques, per fixar els parametres de la

prevencié de riscos professionals durant la realitzacié dels treballs objecte d’aquest estudi basic, aixi com complir amb les
obligacions que es desprenen de la Llei 31/1995 i del RD 1627/1997, amb la finalitat de facilitar el control i el seguiment dels

. . . POLICIA GUARDIA URBANA DISTRICTE DE LES CORTS
compromisos adquirits al respecte per part del/s Contractista/es.

.. . . . . . L, Carrer de les Corts, 25
En el present Estudi Basic de Seguretat i Salut s'ha dut a terme un estudi aprofundit dels riscos inherents a |'execucié dels

treballs i de les mesures preventives i cautelars conseglients per garantir la seguretat de les persones en |'execucié de les obres 08028 Les Corts, Barcelona

en compliment del que determina la Llei 3/2007 del 4 de juliol de I'obra publica en el seu article 18.3.h).
112 urgencies

D’aquesta manera, s’integren en aquest document, les premisses basiques per a les quals el/s Contractista/es constructor/s
pugui/n preveure i planificar, els recursos técnics i humans necessaris per a 'acompliment de les obligacions preventives en
aquest centre de treball, de conformitat al seu Pla d’Accié Preventiva propi d’empresa, la seva organitzacidé funcional i els
mitjans a utilitzar, havent de quedar tot allo recollit al Pla de Seguretat i Salut, que haura de presentar-se amb antelacio a l'inici
de les obres, per a la seva aprovacié i l'inici dels tramits de Declaracié d’Obertura davant I'Autoritat Laboral. MOSSOS D’ESQUADRA - LES CORTS

Tel: 932.914.980

En cas de que sigui necessari implementar mesures de seguretat no previstes en el present estudi basic, el contractista Travessera de les Corts, 319, 321
elaborara el corresponent annex al Pla de Seguretat i Salut que desenvolupara i determinara les mesures de seguretat a dur a

L. . . . e, 08029 Districte de Les Corts, Barcelona
terme amb la memoria, plec de condicions, amidaments, preus i pressupost que li siguin d'aplicacié si n'és el cas.

112 urgencies

2. DADES GENERALS Tel: 934.959.700

L'objecte de la present memoria valorada és la connexid de la xarxa de fibra optica del tunel de Pedralbes de la Ronda de Dalt 53 PRESSUPOST D'EXECUCIS MATERIAL
B-20 amb la xarxa de fibra optica de I'Institut Municipal d’Informatica. "

. El Pressupost d’Execucié Material (PEM) és de 24.363,95 €.
La descripcid detallada dels treballs, es troba en el present document.

. 2.4. TERMINI D’EXECUCIO
2.1 SITUACIO

o By ’ . o El termini estimat de duracio dels treballs d’execucid dels treballs és de 1,5 mesos.
L'ambit de la present actuacid al tunel de Pedralbes es troba compres entre la sala técnica d’aquest

situada a I'encreuament que formen el carrer de Eduardo Toldrd i I'avinguda Esplugues, i després el 2.5. MA D’OBRA PREVISTA

Emplagament: recorregut de la galeria de serveis per sota de I'avinguda Esplugues fins a la sortida del lateral de la
Ronda de Dalt (B-20), on es troba la caixa d’empiulament per a connectar amb la xarxa de
comunicacions de I'lMI.

L'estimacié de ma d’obra en punta d’execucid és de 4 persones.

Carrer, Av.: Carrer de Eduardo Toldrd i avinguda Esplugues. 3. PREVENCIONS DAVANT DE RISCOS PROFESSIONALS
Numero: s/n

Codi Postal: 08034 3.1. LLISTAT D’UNITATS CONSTRUCTIVES
Poblacié: Barcelona

Moviments de terres

2.2. LOCALITZACIO DE SERVEIS ASSISTENCIALS, SALVAMENT | SEGURETAT | MITIANS D’EVACUACIO .. .
Excavacio de rases i pous.

HOSPITAL SANT JOAN DE DEU BARCELONA
Rebliments superficials, terraplens/pedraplens

Pg. de Sant Joan de Déu, 2
Paviments

08950 Esplugues de Llobregat, Barcelona
Paviments amorfs (formigd sub-bases, terra, sauld, bituminosos i regs)

Tel: 932.532.100
Proteccions i senyalitzacid

Col-locacioé de baranes i senyals.
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Jardineria
Neteja i esbrossada.
Moviments de terres i plantacio.

3.2. RISCOS

Donades les caracteristiques de les obres, els riscos més freqlients seran:
En treballs previs

- Atropellament per maquinaria y vehicles
- Caigudes per mal estat del terreny

En moviments de terres: excavacions i reblerts

- Atropellament per maquinaria y vehicles
- Caigudes en rases i excavacions

- Enterraments per despreniments

- Caigudes d’objectes

- Caigudes del personal de la maquinaria.
- Enganxades

- Col‘lisions i bolcades.

- Interferéncies amb linies de serveis soterrades (aigua, electricitat i gas).
- Electrocucid.

- Polsisoroll.

- Projeccié de particules.

En pavimentacio

- Caigudes de persones al mateix i diferent nivell

- Polsisoroll.

- Despreniments i projeccions.

- Projeccid violenta de particules

- Caiguda d’objectes per manipulacié

- Cops amb elements mobils de maquinaria

- Contacte amb elements amb substancies caustiques o corrosives.
- Talls per manipulacié de materials i eines.

- Malalties causades por agents quimics

4. MESURES DE PROTECCIO

4.1. SISTEMES I/O ELEMENTS DE SEGURETAT | SALUT INHERENTS O INCORPORATS AL MATEIX PROCES CONSTRUCTIU

Tot projecte constructiu o disseny d’equip, mitja auxiliar, maquina o ferramenta a utilitzar durant I'execucié dels treballs,
objecte del present Estudi Basic de Seguretat i Salut, s’integrara en el procés constructiu, sempre d’acord amb els “Principios
de la Accidn Preventiva” (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre), els “Principios Aplicables durante la Ejecucion de las Obras”
(Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre) “Reglas generales de seguridad para maquinas” (Art.18 RD. 1495/1986 de 26 de
maig de 1986), i Normes Basiques de I'Edificacio, entre altres reglaments connexos, i atenent les Normes Tecnologiques de
I’Edificacio, Instruccions Técniques Complementaries i Normes UNE o Normes Europees, d’aplicacio obligatoria i/o aconsellada.

4.2. MITJANS DE PROTECCIO

Davant dels riscos exposats en I'apartat anterior es proposen les seglients mesures de proteccié:

4.2.1. Proteccions col-lectives (SPC)

Als efectes del present Estudi Basic de Seguretat i Salut, tindran la consideracié de Sistemes de Proteccié Col-lectiva, el conjunt
d’elements associats, incorporats al sistema constructiu, de forma provisional i adaptada a I'abséncia de proteccié integrada
de major eficacia (MAUP), destinats a apantallar o condonar la possibilitat de coincidéncia temporal de qualsevol tipus
d’energia fora de control, present en 'ambient laboral, amb els treballadors, personal alié als treballs i/o materials, maquines,
equips o ferramentes proximes a la seva area d’influéncia, anul-lant o reduint les conseqliéncies d’accident. La seva operativitat
garanteix la integritat de les persones o objectes protegits, sense necessitat d’'una participacio per a assegurar la seva eficacia.
Aquest ultim aspecte és el que estableix la seva diferéncia amb un Equip de Proteccié Individual (EPI).

En abséncia d’homologacié o certificacid d’eficacia preventiva del conjunt d’aquests Sistemes instal-lats, el contractista fixara
en el seu Pla de Seguretat i Salut, referéncia i relacié dels Protocols d’Assaig, Certificats o Homologacions adoptades i/o
requerits als instal-ladors, fabricants i/o proveidors, per al conjunt dels esmentats Sistemes de Proteccié Col-lectiva.

a) Senyalitzacid i proteccions generals:

- Delimitacié amb tanques del recinte general on s’executin els treballs.
- Senyals de STOP en sortides de vehicles

- Senyalitzacié de seguretat: indicacid de proteccions

- Cinta d’abalisament i tanques mobils

- Extintors, inclos senyal de localitzacié

- Interruptors diferencials i preses de terra

b) Moviments de terra: excavacions i reblerts

- Accessos independents de vehicles i persones
- Baranes de proteccid

- Regs de camins per evitar pols

- Avisador acustic en maquines

c) Treballs en algada

- Bastides.
- Cables de seguretat

Condicions:

e Tanques autonomes de limitacié i proteccid: tindran com a minim 90 cm d’altura i estaran construides a base de tubs
metal-lics.

e Baranes: Disposaran d’un llisté superior a una altura de 90 cm de suficient resisténcia per a garantir la retencié de
persones, i portaran un llisté horitzontal intermedi, aixi com el corresponent socol.

e Senyals: Estaran d’acord amb la normativa vigent.

e Interruptors diferencials i preses de terra: la seva sensibilitat minima sera de 30MA per a 130V i de 300 MA per a
220V.
La resistencia de preses de terra no sera superior a la que garanteixi, d’acord amb la sensibilitat de I'interruptor
diferencial, una tensié maxima de contacte de 24V. Es mesurara la seva resisténcia periodicament i, com a minim, en
I'época més seca de 'any.

e  Extintors: seran adequats en agent extintor i mesura al tipus d’incendi previsible. Es revisaran cada 6 mesos com a
maxim.

e Reg: les pistes per a vehicles es regaran convenientment per evitar I'aixecament de pols.

e Bastida modular amb estructura tubular i sistema de seguretat amb tots els requisits reglamentaris en previsié de
caigudes per a la realitzacié d'estructures, tancaments, cobertes, i altres treballs en algada

e (Cables de seguretat: Amarrats a elements estructurals solids en els quals enganxar el mosquetd del cinturd de
seguretat dels operaris encarregats de realitzar treballs en alcada.
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4.2.2. Proteccions individuals (EPI)

Als efectes del present Estudi Basic de Seguretat i Salut, tindran la consideracié d’Equips de Proteccié Individual, aquelles peces
de treball que actuen a mode de coberta o pantalla portatil, individualitzada per a cada usuari, destinats a reduir les
consequeéencies derivades del contacte de la zona del cos protegida, amb una energia fora de control, d’intensitat inferior a la
previsible resistencia fisica de I'EPI.

La seva utilitzacié haura de quedar restringida a I'abséncia de garanties preventives adequades, per inexistencia de MAUP, o
en el seu defecte SPC d’eficacia equivalent.

Tots els equips de proteccid individual estaran degudament certificats, segons normes harmonitzades CE. Sempre de
conformitat als R.D. 1407/92, R.D.159/95 i R.D. 773/97.

El Contractista Principal portara un control documental del seu lliurament individualitzat al personal (propi o subcontractat),
amb el corresponent avis de recepcio signat pel beneficiari.

En els casos en qué no existeixin normes d’homologacid oficial, els equips de proteccié individual seran normalitzats pel
constructor, per al seu Us en I'execucid dels treballs, triats d’ entre els que existeixin en el mercat i que reuneixin una qualitat
adequada a les respectives prestacions. Per aquesta normalitzacié interna s’haura de comptar amb el vistiplau del tecnic que
supervisa el compliment del Pla de Seguretat i Salut per part de la Direccié Facultativa/Direccié d’Execucié.

Al magatzem d’obra hi haura permanentment una reserva d’aquests equips de proteccié, de manera que pugui garantir el
subministrament a tot el personal sense que se’n produeixi, raonablement, la seva caréncia.

En aquesta previsio cal tenir en compte la rotacid del personal, la vida util dels equips i la data de caducitat, la necessitat de
facilitar-los a les visites als treballs d’execucié, etc.

- Cascos, per a totes les persones que participin en els treballs, inclosos visitants.
- Ulleres contra impactes i antipols

- Mascares i filtres antipols

- Botes i vestits impermeables.

- Granotes de treball i botes de seguretat

- Guants de goma fins per a formigonat

- Guants de cuir i anti-tall per a la manipulacié de materials i objectes.

5. MEDICINA PREVENTIVA | PRIMERS AUXILIS
L'empresa constructora disposara d’un Servei Médic d’'empresa propi o mancomunat.
5.1. FARMACIOLES

Es disposara d’'una farmaciola completa i una altra d’urgencia que tindran el material especificat en I'Ordenanca general de
seguretat i salut, que es revisaran periodicament, i es reposara de manera immediata el material utilitzat o caducat.

Servei de Prevencié de I'empresa contractista establira els mitjans materials i humans addicionals per tal d'efectuar la Vigilancia
de la Salut d'acord al que estableix la llei 31/95.

5.2. RECONEIXEMENT MEDIC

Tot el personal que comenci a treballar en els treballs haura de passar un reconeixement medic previ, que sera repetit, com a
minim, un cop a l'any.

5.3. ASSISTENCIA A ACCIDENTS

A l'obra es tindra informacié de I'emplacament dels diferents centres medics (serveis propis, mutues patronals, mutues
laborals, ambulatoris, etc.) on hauran de ser traslladats els accidentats per al seu rapid i efectiu tractament.

Es molt convenient disposar en la obra, i en un lloc ben visible, una llista amb els telefons i direccions dels centres assignats
per a urgéncies, ambulancies, taxis, etc., per a garantir un transport rapid dels possibles accidentats als centres d’assisténcia.

5.4. REUNIONS | FORMACIO PERMANENT

Tot el personal rebra, en el moment d’ingressar en els treballs d’execucid, una exposicio dels metodes de treball i dels riscos
gue aquests podrien suposar, juntament amb les mesures de seguretat que hauran d’utilitzar.

El comite de seguretat i el vigilant de seguretat de |'obra es reuniran periodicament per a revisar les condicions generals i dels
diversos elements de seguretat dels treballs d’execucid, i comunicaran les observacions necessaries a la propietat i a la direccié
facultativa.

6. PREVENCIO DE RISCOS DE DANYS A TERCERS

Se senyalitzaran, d’acord amb la normativa vigent, les connexions amb els accessos existents, adoptant les mesures de
seguretat adequades que requereixi cada cas, especialment si es treballa en hores nocturnes.

Es senyalaran els accessos naturals a I'obra, prohibint el pas a tota persona aliena a la mateixa amb la col-locacid si s’escau dels
tancaments necessaris, pero evitant alterar excessivament el funcionament dels vials.

7. RECURSOS PREVENTIUS

La legislacié que s’ha de complir respecte a la preséncia de recursos preventius a les obres de construccié esta contemplada a
la llei 54/2003. D’acord amb aquesta llei, la preséncia dels recursos preventius a les obres de construccid sera preceptiva en
els seglients casos:

a. Quan els riscos es puguin veure agreujats o modificats en el desenvolupament del procés o l'activitat, per la
concurrencia d’operacions diverses que es desenvolupen successivament o simultaniament i que facin precis el
control de la correcta aplicacié dels métodes de treball. La preséncia de recursos preventius de cada contractista sera
necessari quan, durant I'actuacio, es desenvolupin treballs amb riscos especials, com es defineixen en el real decret
1627/97.

b. Quan es realitzin activitats o processos que reglamentariament es considerin perillosos 0 amb riscos especials.

c. Quan la necessitat d’aquesta preséncia sigui requerida per la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, si les
circumstancies del cas ho exigissin degut a les condicions de treball detectades.

Quan a les obres de construccid coexisteixen contractistes i subcontractistes que, de forma successiva o simultania, puguin
constituir un risc especial per interferencia d’activitats, la presencia dels "Recursos preventius' és, en aquests casos,
necessaria.

Els recursos preventius sdn necessaris quan es desenvolupin treballs amb riscos especials, definits a 'annex |l del RD 1627/97:
- Treballs amb riscos especialment greus d’enterrament, enfonsament o caiguda d’altura, per les particulars
caracteristiques de l'activitat desenvolupada, els procediments aplicats, o I'entorn del lloc de treball.

- Treballs en els quals I'exposicio a agents quimics o biologics suposi un risc d’especial gravetat, o pels que la vigilancia
especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible.

- Treballs amb exposicié a radiacions ionitzants pels que la normativa especifica obliga a la delimitacié de zones
controlades o vigilades.

- Treballs a la proximitat de linies electriques d’alta tensio.
- Treballs que exposin a risc d’ofegament per immersio.
- Obres d’excavacio de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terra subterranis.

- Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic.
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- Treballs realitzats en caixons d’aire comprimit.
- Treballs que impliquin I'Gs d’explosius.

- Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats.

8. INSTAL-LACIONS

8.1. PREVENCIO D’INCENDIS

Els motius d’incendi a I'obra sén molt similars als d’altres situacions: focus d’ignicid i substancia combustible. Per tant, caldra
revisar i comprovar periddicament la instal-lacié eléctrica provisional i 'emmagatzemament de les substancies combustibles.

Per als treballs que comportin la introduccié de flama o d’equip productor d’espurnes a zones amb risc d’incendi o d’explosio,
caldra tenir un permis de forma explicita, fet per una persona responsable, on al costat de les dates inicial i final, la naturalesa
i la localitzacid del treball, i I'equip a usar, s’indicaran les precaucions a adoptar respecte als combustibles presents (solids,
liquids, gasos, vapors, pols), neteja previa de la zona i els mitjans addicionals d’extincid, vigilancia i ventilacié adequats.

Les precaucions generals per la prevencid i la proteccié contra incendis seran les seglients

- La instal-lacid eléctrica haura d’estar d’acord amb allo establert a la Instruccié M.I.B.T. 026 del vigent Reglament
Electrotécnic de Baixa Tensid per a locals amb risc d’incendis o explosions.

- Es limitara la preséncia de productes inflamables en els llocs de treball a les quantitats estrictament necessaries
perqué el procés productiu no s’aturi. La resta es guardara en locals diferents al de treball, i en el cas que aixd no fos
possible es fara en recintes aillats i condicionats. En tot cas, els locals i els recintes aillats compliran allo especificat a
la Norma Técnica “MIE-APQ-001 Almacenamiento de liquidos inflamables y combustibles” del Reglament sobre
Emmagatzematge de Productes Quimics.

- Sinstal-laran recipients contenidors hermeétics i incombustibles en qué s’hauran de dipositar els residus inflamables,
retalls, etc.

- Escol-locaran valvules antiretorn de flama al bufador o a les manegues de I'equip de soldadura oxiacetilenica.

- Lemmagatzematge i Us de gasos liquats compliran amb tot allo establert a la instruccié MIE-AP7 del vigent Reglament
d’Aparells a pressio en la norma 9, apartats 3 i 4 en allo referent a I'emmagatzematge, la utilitzacid, I’ inici del servei i
les condicions particulars de gasos inflamables.

- Els camins d’evacuacio estaran lliures d’obstacles. Existira una senyalitzacié indicant els llocs de prohibicié de fumar,
situacié d’extintors, camins d’evacuacio, etc.

- Han de separar-se clarament els materials combustibles els uns dels altres, i tots ells han d’evitar qualsevol tipus de
contacte amb equips i canalitzacions eléctriques.

- La magquinaria, tant fixa com mobil, accionada per energia eléectrica, ha de tenir les connexions de corrent ben
realitzades, i en els emplagcaments fixos, se I’'haura de proveir d’aillament al terra. Tots els devessalls, ensegellats i
deixalles que es produeixin pel treball han de ser retirats amb regularitat, deixant nets diariament els voltants de les
magquines.

- Les operacions de transvasament de combustible han d’efectuar-se amb bona ventilacid, fora de la influencia
d’espurnes i fonts d’ignicié. Han de preveure’s també les conseqiiéncies de possibles vessaments durant l'operacio,
pel que caldra tenir a ma, terra o sorra.

- La prohibicio de fumar o encendre qualsevol tipus de flama ha de formar part de la conducta a seguir en aquests
treballs.

- Quan es transvasin liquids combustibles o s‘'omplin diposits hauran de parar-se els motors accionats amb el
combustible que s’esta transvasant.

- Quan es fan regates o forats per permetre el pas de canalitzacions, han d’ obturar- se rapidament per evitar el pas de
fum o flama d’un recinte de l'edifici a un altre, evitant- se aixi la propagacidé de I’ incendi. Si aquests forats s’han
practicat en parets tallafocs o en sostres, la mencionada obturacié haura de realitzar-se de forma immediata i amb
productes que assegurin 'estanquitat contra fum, calor i flames.

- En les situacions descrites anteriorment (magatzems, maquinaria fixa o mobil, transvasament de combustible,
muntatge d’instal-lacions energetiques) i en aquelles, altres en qué es manipuli una font d’ignicid, cal col-locar
extintors, la carrega i capacitat dels quals estigui en consonancia amb la naturalesa del material combustible i amb el
seu volum, aixi com sorra i terra a on es maneguin liquids inflamables, amb I'eina propia per estendre-la. En el cas de
grans quantitats d’aplecs, emmagatzemen o concentracié d’embalatges o devessalls, han de completar- se els mitjans
de proteccié amb manegues de rec que proporcionin aigua abundant.

Emplacament i distribucio dels extintors a I'obra

Els principis basics per 'emplacament dels extintors, son:

- Els extintors manuals es col-locaran, senyalitzats, sobre suports fixats a paraments verticals o pilars, de forma que la
part superior de I'extintor quedi com a maxim a 1,70 m del sol.

- En arees amb possibilitats de focs , A la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol punt de l'area
protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 25 m.

- En arees amb possibilitats de focs ,,B“ la distancia a recérrer horitzontalment, des de qualsevol punt de l'area
protegida fins a aconseguir I'extintor adequat més proxim, no excedira de 15 m.

- Els extintors mobils hauran de col-locar- se en aquells punts on s’estimi que existeix una major probabilitat d’originar-
se un incendi, a ser possible, proxims a les sortides i sempre en llocs de facil visibilitat i accés. En locals grans o quan
existeixin obstacles que dificultin la seva localitzacid, s'assenyalara convenientment la seva ubicacié.

8.2. INSTAL-LACIO ELECTRICA PROVISIONAL D’OBRES

Es faran els tramits adients, per tal que la companyia subministradora d’electricitat o una acreditada faci la connexié des de la
linia subministradora fins els quadres on s’ha d’instal-lar la caixa general de proteccié i els comptadors, des dels quals els
Contractistes procediran a muntar la resta de la instal-lacié eléctrica de subministrament provisional a I'obra, conforme al
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensid, segons el projecte d’un instal-lador autoritzat.

Es realitzara una distribucié sectoritzada, que garanteixi I'adient subministrament a tots els talls i punts de consum de l'obra,
amb conductor tipus V -750 de coure de seccions adequades canalitzades en tub de PVC, rigid blindat o flexible segons el seu
recorregut, perd sempre amb l'apantallament suficient per a resistir al pas de vehicles i transit normal degut als treballs
d’execucio.

La instal-lacié eléctrica tindra una xarxa de proteccié de terra mitjancant cable de coure nu que estara connectat a una javelina,
plagues de connexid al terra, segons calcul del projectista i comprovacio de I'instal-lador.

8.3. INSTAL-LACIONS D’HIGIENE | BENESTAR

Les instal-lacions provisionals necessaries per als treballs d’execucié s'adaptaran a les caracteristiques especificades als
articles 15 i ss del R.D. 1627/97, de 24 d’octubre, relatiu a les DISPOSICIONS MINIMES DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES
DE CONSTRUCCIO.

Per al servei de neteja d'aquestes instal-lacions higieniques, es responsabilitzara a una persona o un equip, els quals podran
alternar aquest treball amb altres propis de 'actuacio.
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Per I'execucid d’aquesta actuacio, es disposara de les instal-lacions del personal que es defineixen i detallen tot seguit:
Serveis higienics

Lavabos: Com a minim un per a cada 10 persones.

Local de dutxes: Cada 10 treballadors, disposaran d’una cabina de dutxa de dimensions minimes d’1,5 m2 x 2,3 metres
d’altura, dotada d’aigua freda- calenta, amb terra antilliscant.

Vestuaris
Superficie aconsellable 2 m2 per treballador contractat.
Local de descans

No es preveu la col-locacié de local de descans.

9. AREES AUXILIARS

9.1. CENTRALS | PLANTES

No es preveu la col-locacié de centrals ni plantes.

9.2. TALLERS

Es preveu portar tots els materials preparats de fabrica.

9.3. ZONES D’APILAMENT. MAGATZEMS

Els materials emmagatzemats a l'obra, hauran de ser els compresos entre els valors minims- maxims”, segons una adequada
planificacio, que impedeixi estacionaments de materials i/o equips inactius que puguin ésser causa d’accident.

Els Mitjans Auxiliars d’Utilitat Preventiva, necessaris per a complementar la manipulacié manual o mecanica dels materials
apilats, hauran estat previstos en la planificacié dels treballs.

Les zones d’apilament provisional estaran abalisades, senyalitzades i il-luminades adequadament.

De forma general el personal d’obra (tant propi com subcontractat) haura rebut la formacié adequada respecte als principis
de manipulacié manual de materials. De forma més singularitzada, els treballadors responsables de la realitzacié de
maniobres amb mitjans mecanics, tindran una formacid qualificada de les seves comeses i responsabilitats durant les
maniobres.

Ocupacio del tancament de I'obra

S’entén per ambit d’ocupacid el realment afectat, incloent tanques, elements de proteccid, baranes, bastides, contenidors,
casetes, etc.

10. TRACTAMENT DE RESIDUS

El Contractista és responsable de gestionar els sobrants dels treballs d’execucié de conformitat amb les directrius del D.
201/1994, de 26 de juliol, i del R.D. 105/2008, d'1 de febrer, regulador dels enderrocs i d’altres residus de construccid, a fi i
efecte de minimitzar la produccié de residus de construccié com a resultat de la previsié de determinats aspectes del procés,
gue cal considerar tant en la fase de disseny com en la d’execucié material dels treballs d’enderroc o de construccid.

A la memoria s’ha avaluat el volum i les caracteristiques dels residus que previsiblement s’originaran i les instal-lacions de
reciclatge més properes per tal que el Contractista trii el lloc on portara els seus residus de construccid. Els residus es lliuraran
a un gestor autoritzat, finangant el contractista, els costos que en comporti.

Si a les excavacions i buidats de terres apareixen antics diposits o canonades, no detectades préeviament, que continguin o
hagin pogut contenir productes toxics i contaminants, es buidaran préviament i saillaran els productes corresponents de
I’excavacié per ser evacuats independentment de la resta i es lliuraran a un gestor autoritzat.

11. TRACTAMENT DE MATERIALS /0 SUBSTANCIES PERILLOSES

El Contractista es responsable d’assegurar-se per mediacié de I’Area d’Higiene Industrial del seu Servei de Prevencié, la gesti6
del control dels possibles efectes contaminants dels residus o materials emprats durant 'actuacid, que puguin generar
potencialment malalties o patologies professionals als treballadors i/o tercers exposats al seu contacte i/o manipulacio.

L'assessoria d’Higiene Industrial comprendra la identificacié, quantificacié, valoracid i propostes de correccié dels factors
ambientals, fisics, quimics i biologics, dels materials i/o substancies perilloses, per a fer-los compatibles amb les possibilitats
d’adaptacié de la majoria (gairebé totalitat) dels treballadors i/o tercers aliens exposats. Als efectes d’aquest document, els
parametres de mesura s’establira mitjancant la fixacio dels valors limit TLV (Threshold Limits Values) que fan referencia als
nivells de contaminacié d’agents fisics o quimics, per sota dels quals els treballadors poden estar exposats sense perill per a la
seva salut. El TLV s’expressa amb un nivell de contaminacié mitjana en el temps, per a 8 h/dia i 40 h/setmana.

12. DETERMINACIO DEL PROCES CONSTRUCTIU

El Contractista amb antelacio suficient al comengament de les activitats constructives n’haura de perfilar I'analisi de cada una
d’acord amb els “Principios de la Accion Preventiva” (Art. 15 L. 31/1995 de 8 de novembre) i els “Principios Aplicables durante
la Ejecucién de las Obras” (Art. 10 RD. 1627/1997 de 24 d’octubre).

12.1. PROCEDIMENTS D’EXECUCIO

Els aspectes a examinar per a configurar cadascun dels procediments d’execucid, hauran de ser desenvolupats pel Contractista
i descrits en el Pla de Seguretat i Salut.

El termini d’execucio s’ha estimat en 1,5 mesos.

12.2. ORDRE D’EXECUCIO DELS TREBALLS

Complementant els plantejaments previs realitzats en el mateix sentit per els redactors del present document, a partir dels
suposats teorics en fase de disseny, el Contractista haura d’ajustar, durant I'execucié dels treballs, 'organitzacid i planificacié
dels treballs a les seves especials caracteristiques de gestié empresarial, de forma que resti garantida |'execucié de les obres
amb criteris de qualitat i de seguretat per a cadascuna de les activitats constructives a realitzar, en funcié del lloc, la successio,
la persona o els mitjans a emprar.

12.3. DETERMINACIO DEL TERMINI EFECTIU DE DURACIO. PLA D’EXECUCIO

El Contractista, al seu Pla de Seguretat i Salut, haura de reflectir les variacions introduides respecte al procés constructiu
inicialment previst al present Estudi Basic de Seguretat i Salut.

13. MEDIAMBIENT LABORAL

13.1. AGENTS ATMOSFERICS

Els agents atmosférics que poden afectar al desenvolupament de I'actuacié son els habituals en treballs a camp obert (pluja,
vent, insolacié...) corresponents a la comarca, condicions que hauran de tenir en compte per prevenir els riscos derivats.

13.2. IL.LUMINACIO

Encara que la generalitat dels treballs de construccioé es realitzen amb llum natural, hauran de tenir-se presents en el Pla de
Seguretat i Salut algunes consideracions respecte a la utilitzacié d’il-luminacio artificial, necessaria en talls, tallers, treballs
nocturns o sota rasant.
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Es procurara que la intensitat lluminosa en cada zona de treball sigui uniforme, evitant els reflexos i enlluernaments al
treballador aixi com les variacions brusques d’intensitat.

En els locals amb risc d’explosié pel genere de les seves activitats, substancies emmagatzemades o ambients perillosos, la
il-luminacio eléctrica sera antideflagrant.

En els llocs de treball en els que una fallida de I'enllumenat normal suposi un risc per als treballadors, es disposara d’un
enllumenat d’'emergéncia d’evacuacié i de seguretat.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en les que aquest es
produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, I'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors
amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjangant mesures de prevencio a l'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives.

13.3. SOROLL

Les mesures a adoptar, que hauran de ser adequadament tractades al Pla de Seguretat i Salut pel contractista, per a la
prevencié dels riscos produits pel soroll seran, en ordre d’eficacia:

ler.- Supressio del risc en origen.
2on.- Aillament de la part sonora.
3er.- Equip de Proteccid Individual (EPI) mitjancant taps o orelleres.

Els serveis de prevencio seran els encarregats d’estimar la magnitud o els nivells de risc, les situacions en les que aquest es
produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, l'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors
amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencio a 'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccié individual, formatives i informatives.

13.4. POLS

La permanéncia d’operaris en ambients polserigens, pot donar lloc a diverses afeccions. La patologia sera d’un o d’altre tipus,
segons la naturalesa de la pols, la seva concentracid i el temps d’exposicio.

En la construccidé és freqlient I'existéncia de pols amb contingut de silice lliure (Si 02) que és el component que ho fa
especialment nociu, com a causant de la pneumoconiosis. El problema de preséncia massiva de fibres d’amiant en suspensié,
necessitara d’un Pla especific de desamiantat que excedeix a les competéncies del present Estudi Basic de Seguretat i Salut, i
que haura de ser realitzat per empreses especialitzades.

Els serveis de prevencié seran els encarregats d’estimar la magnitud o nivells del risc, les situacions en les que aquest es
produeix, aixi com controlar periodicament les condicions, l'organitzacié dels metodes de treball i la salut dels treballadors
amb la finalitat de prendre les decisions per a eliminar, controlar o reduir el risc mitjancant mesures de prevencio a 'origen,
organitzatives, de prevencio col-lectiva, de proteccid individual, formatives i informatives.

13.5. ORDRE | NETEJA

El Pla de Seguretat i Salut del contractista haura d’indicar com pensa fer front a les actuacions basiques d’ordre i neteja,
especialment pel que fa a:

En els punts de radiacions el consultor hauria d’identificar els possibles treballs on es poden donar aquest tipus de radiacions
i indicar les mesures protectores a prendre.

14. SENYALITZACIO | ABALISAMENT

Quant a la senyalitzacié de 'actuacid, és necessari distingir entre la que es refereix a la que demanda de I'atencid per part dels
treballadors i aquella que correspon al trafic exterior afectat per I'actuacid. En el primer cas sén d’aplicacié les prescripcions

establertes per el Reial Decret 485/1997, de 14 d’abril. La senyalitzacid i el abalisament de trafic venen regulats, entre altra
normativa, per la Norma 8.3-1.C. de la Direccié General de Carreteres i no és objecte de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut.
Aguesta distincio no exclou la possible complementacié de la senyalitzacié de trafic durant I'actuacié quan aquesta mateixa es
faci exigible per a la seguretat dels treballadors que treballin a la immediacié d’aquest trafic.

S’ha de tenir en compte que la senyalitzacié per si mateixa no elimina els riscos, malgrat aixo la seva observacié quan és
I'apropiada i esta ben col-locada, fa que l'individu adopti conductes segures. No és suficient amb col-locar un plafé a les
entrades de les obres, si després en la propia obra no se senyalitza I'obligatorietat d’utilitzar cinturé de seguretat al col-locar
les mires per a realitzar el tancament de facana. La senyalitzacié abundant no garanteix una bona senyalitzacié, ja que el
treballador acaba fent cas omis de qualsevol tipus de senyal.

EI R.D.485/97 estableix que la senyalitzacié de seguretat i salut en el treball haura d’ utilitzar- se sempre que 'analisi dels riscos
existents, les situacions d’emergencia previsibles i les mesures preventives adoptades, posin de manifest la necessitat de:

- Cridar I'atencio dels treballadors sobre I'existéncia de determinats riscos, prohibicions o obligacions.

- Alertar als treballadors quan es produeixi una determinada situacié d’emergencia que requereixi mesures urgents de
proteccid o evacuacio.

- Facilitar als treballadors la localitzacié i identificacié de determinats mitjans o instal-lacions de proteccid, evacuacio,
emergencia o primers auxilis.

- Orientar o guiar als treballadors que realitzin determinades maniobres perilloses.

La senyalitzacié no haura de considerar- se una mesura substitutiva de les mesures tecniques i organitzatives de proteccid
col-lectiva i haura d’ utilitzar- se quan, mitjancant aquestes ultimes, no hagi estat possible eliminar els riscos o reduir-los
suficientment.

Tampoc haura de considerar-se una mesura substitutiva de la formacié i informacié dels treballadors en matéria de seguretat
i salut en el treball.

15. CONDICIONS D’ACCES | AFECTACIONS DE LA VIA PUBLICA

Al PLA DE SEGURETAT i SALUT el Contractista definira les desviacions i passos provisionals per a vehicles i vianants, els circuits
i trams de senyalitzacid, la senyalitzacid, les mesures de proteccié i deteccio, els paviments provisionals, les modificacions que
comporti I'execucié dels treballs, diferenciant-ne, si s’escau, les diferents fases. A aquests efectes, es tindra en compte el que
determina la Normativa per a la informacid i senyalitzacié d’obres al municipi i la Instruccié Municipal sobre la instal-lacié
d’elements urbans a I'espai public de la ciutat que correspongui.

Quan correspongui, d’acord amb les previsions d’execucié de les obres, es diferenciara amb claredat i per cadascuna de les
distintes fases de 'actuacid, els ambits de treball i els ambits destinats a la circulacio de vehicles i vianants, d’accés a edificis i
guals, etc.., i es definiran les mesures de senyalitzacio i proteccié que corresponguin a cadascuna de les fases.

Es obligatori comunicar I’ inici, 'extensid, la naturalesa dels treballs i les modificacions de la circulacié de vehicles provocades
per les obres, a la Guardia Municipal i als Bombers o a I'Autoritat que correspongui.

Quan calgui prohibir 'estacionament en zones on habitualment és permeés, es col-locara el cartell de “SENYALITZACIO
EXCEPCIONAL” (1050 X 600 mm), amb 10 dies d’antelacioé a I’ inici dels treballs, tot comunicant-ho a la Guardia Municipal o
I’Autoritat que correspongui.

En la desviacié o estrenyiment de passos per a vianants es col-locara la senyalitzacid corresponent.

No es podra comengar I'execucid dels treballs sense procedir a la implantacié dels elements de senyalitzacio i proteccid que
corresponguin, definits al PLA DE SEGURETAT aprovat.

El contractista dels treballs sera responsable del manteniment de la senyalitzacio i elements de proteccié implantats.
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Els accessos de vianants i vehicles, estaran clarament definits, senyalitzats i separats

16. PRESCRIPCIONS GENERALS
16.1. OBLIGACIONS DE LES PARTS IMPLICADES

Propietat

Vigilara que el present Estudi Basic de Seguretat i Salut acompanyi a I'execucid dels treballs.

Empresa constructora

Desenvolupara I'Estudi Basic de Seguretat i Salut amb el seu Pla de Seguretat i Salut, d’acord amb aquest i amb les
especificacions de treball de la propia empresa. Aquest pla es redactara abans de l'inici de I'actuacié i sera aprovat d’acord
amb les especificacions del Real Decret 1627/1997 de 24 de octubre.

Tots els mitjans auxiliars i de proteccid personal estaran homologats oficialment. En el cas de no trobar-se els necessaris en el
mercat, s’utilitzaran els més adequats d’acord amb la direccid facultativa.

Complira totes les especificacions de I'Estudi i del Pla de Seguretat i Salut, sent responsable dels danys per infraccid, per part
d’ella mateixa, dels seus empleats i /o de diversos contractistes.

Direccié facultativa

Considerara I'Estudi Basic de Seguretat i Salut com a part integrant de I'execucid dels treballs, supervisant i controlant el
compliment del Pla de Seguretat i Salut i autoritzara, si s’escau, les modificacions necessaries, fent-ho constar en el llibre
d’incidéncies.

Comunicara a la propietat, I'empresa constructora i altres organismes competents, el possible incompliment de les mesures
de Seguretat fixades en I'Estudi Basic i desenvolupades per el Pla.

16.2. ALTRES OBLIGACIONS
16.2.1. Assegurances de responsabilitat civil i de tot risc a la construccid i muntatge
Tos els técnics de la direccio facultativa estaran coberts en matéria de responsabilitat civil professional.

El contractista també tindra una asseguranca de responsabilitat Civil amb cobertura per danys a tercers per actes o omissions
directes o indirectes a les que tingui que respondre el mateix o per altres.

Sera obligada la contractacié d’una asseguranca a tot risc durant tota la duracié de l'actuacid, i es prolongara per un termini
minim d’un any des del final definitiu dels treballs.

16.2.2. Llibre d’incidéncies

A l'obra existira un llibre d’incidencies, habilitat a I'efecte i facilitat pel Col-legi Professional o I'Administracié corresponent. El
seu format i utilitzacio es regira per allo regulat en el Reial Decret 1627/1997 de 24 de octubre.

17. PRESSUPOST

El cost de les mesures previstes en aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut esta inclos directament a les unitats d’obra del
present document.

Barcelona, gener de 2025

Agusti Mosegui Giménez

Enginyer Industrial



	Caratula 1 Memoria
	C7701_Memòria_v02
	C7701_Memòria_v02
	Caratula 2 Annexos
	C7701_SSEE_A3
	Caratula 3 Plànols
	Caratula 4 Plec
	Caratula 5 Pressupost
	C7701_PLEC_v01_a3
	C7701_Pressupost General_V02_A3
	C7701_Ultim Full_V02_a3
	C7701_TÚNEL PEDRALBES
	Planos y vistas
	C7701_01_FO_EMP-SIT-01.01
	C7701_02_FO_INST_PLANTA-01.04
	C7701_02_FO_INST_PLANTA-02.04
	C7701_02_FO_INST_PLANTA-03.04
	C7701_02_FO_INST_PLANTA-04.04
	C7701_03_FO_OC_PLANTA-01.01
	C7701_04_FO_SALA TECNICA_PLANTA-01.01
	C7701_05_FO_OC-SSEE_PLANTA-01.01
	C7701_06_FO_CALES_SSEE-01.01
	C7701_07_FO_REPOSICIÓ DE PAVIMENTS_PLANTA-01.01
	C7701_08_FO_DETALLS CONSTRUCTIUS-01-01
	C7701_09_FO_DETALLS PERICONS-01.01
	C7701_10_FO_DETALLS CANALITZACIONS-01.01


	C7701_Seguretat i Salut_v01
	Caratula 2 Annexos
	Caratula 2 Annexos

